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MANUAL DE UTILIZARE

Mixer planetar 20 |

FG1 0420 - TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE -

NOTA:
Aceasta instructiune a fost tradusa din instructiunea originala in limba

engleza, utilizand inteligenta artificiala si traducere automata.
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Va multumim pentru achizitionarea produsului nostru si va recomandam sa cititi cu atentie acest ma-

nual de utilizare inainte de a utiliza aparatul.
INDICATII DE SIGURANTA

ATENTIE!

inainte de prima punere in functiune a aparatului, este obligatoriu s& cititi cu atentie prezentul manual de utilizare.

ATENTIE!

Manualul trebuie pastrat Intr-un loc accesibil personalului care utilizeaza aparatul.

= Aparatul poate fi utilizat numai in scopul pentru care a fost proiectat.

= Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daune cauzate de utilizarea incorecta si necorespunzatoare a aparatului sau pen-
tru nerespectarea recomandarilor prevazute Tn acest manual de utilizare.

= Utilizarea incorecta si neconforma cu destinatia poate provoca leziuni corporale grave sau defectarea echipamentului.

Dispozitivul trebuie conectat la o priza de retea corespunzatoare, protejata printr-un intrerupator principal suplimentar. Priza trebuie sa fie
functionala si sa dispuna de un stift de impamantare.

* Pe durata functionarii, dispozitivul trebuie protejat impotriva expunerii la apa sau umiditate. in caz de inundare, deconectati imediat dis-
pozitivul de la alimentare prin intrerupatorul principal suplimentar si solicitati verificarea aparatului de catre un service autorizat.

in niciun caz nu se va curéta aparatul cu apa curenta sau cu dispozitive de spalare sub presiune.

= Nu atingeti fisa cablului de alimentare cu mainile umede.

Verificati regulat starea instalatiei electrice, a cablului de alimentare, a fisei si a intrerupatorului principal. In cazul defectarii oricarei compo-
nente, repararea se va efectua numai de catre un service autorizat.

* 1In niciun caz nu deschideti singur carcasa aparatului si nu demontati niciun element al acestuia.

= Utilizati doar accesorii si piese de lucru destinate exclusiv acestui echipament.

Pe durata functionarii aparatului, nu apropiati mainile sau alte obiecte de zona imediata a uneltelor aflate Tn miscare.

* 1n cazul rasturnrii echipamentului, solicitati verificarea acestuia de citre un service autorizat.

= Protejati cablul de alimentare si mufa Impotriva contactului cu obiecte ascutite, suprafete fierbinti si flacara deschisa.

Cablul de alimentare trebuie asezat astfel incat sa previna orice risc de poticnire.

La deconectarea echipamentului de la priza, asigurati-va ca aveti mainile uscate; prindeti intotdeauna de mufa, niciodata de cablul de alimentare.

= Verificati functionarea echipamentului pe durata utilizarii. Acordati atentie deosebita functionarii corecte a dispozitivelor de siguranta
care blocheaza echipamentul in cazul deschiderii capacelor, demontarii vasului, intreruperii alimentarii sau schimbarii accesoriilor. In cazul

defectdrii acestora, solicitati imediat reparatia de catre un service autorizat.

ATENTIE!
In timpul inc&rc&rii, descarcarii, coborarii sau demontérii bolului, precum si la schimbarea uneltelor, porniti obligatoriu dispozitivul

cu intrerupatorul principal.

= Dispozitivul nu poate fi utilizat de catre persoane minore, cu dizabilitati motrice sau intelectuale, ori care nu detin cunostintele si experienta ne-
cesare pentru o utilizare corespunzatoare a aparatului. Astfel de persoane pot opera dispozitivul doar sub supravegherea unei persoane instruite,
care cunoaste conditiile de sigurantd, este familiarizata cu continutul prezentului manual si este responsabila pentru siguranta operatorului.

= Daca dispozitivul nu este utilizat, este supus curatarii sau intretinerii, acesta trebuie obligatoriu deconectat de la sursa de alimentare prin
intrerupatorul principal.

= Dispozitivul trebuie oprit inainte de a scoate fisa din priza.

ATENTIE!

Daca fisa cablului de alimentare este conectata la priza, dispozitivul ramane permanent sub tensiune.

Nerespectarea acestui manual de utilizare, in special a indicatiilor de siguranta, poate provoca pericol pentru viata sau sandtate.

= Nu reparati niciodata dispozitivul singur - acest lucru poate provoca pericol pentru viata.

Fotografiile si desenele au caracter orientativ si pot diferi de starea reala.
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INTRODUCERE

« In mixerul planetar Forgast, unealta se roteste in jurul bolului si in jurul propriei axe. Astfel, produsele sunt amestecate precis si uniform.

intreaga constructie este compacta si echipatd cu un mecanism solid de actionare.
Cele trei viteze de lucru permit amestecarea diferitelor categorii de produse alimentare.
= Mixerul utilizeaza un mecanism de angrenaje cu trepte, caracterizat prin eficienta ridicata si functionare silentioasa.

= Piesele aflate In contact direct cu alimentele sunt realizate din otel inoxidabil si respecta cerintele PZH.

Mixerul planetar poate fi utilizat in hoteluri, restaurante, brutarii, precum si in unitati de procesare alimentara, farmaceutica si chimica.

SPECIFICATII

Tensiunea de alimentare 220V; 380V
Frecventa 50 Hz
Puterea motorului 11 kw
Capacitatea vasului 20 |
Viteza de amestecare 1 105 rot/min
Viteza de amestecare 2 180 rot/min
Viteza de amestecare 3 425 rot/min
Capacitate - faina 3 kg
Nivel de zgomot <85 dB(A)

CONSTRUCTIE

1. Capac superior
2. Comutator
3. Maneta de modificare a vitezei

4. Mecanism de ridicare/coborare a bolului 6

5. Protectie
6. Unealta

7. Bol

8. Carcasa
9. Maner bol
10. Baza
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INSTALARE

= Pentru a asigura o functionare stabila, mixerul trebuie instalat pe o suprafata plana si neteda, la cel putin 10 cm de perete, intr-un spatiu
bine ventilat. Supraincdlzirea echipamentului poate duce la defectarea acestuia si la pierderea garantiei producatorului.

= Inainte de pornire, verificati valorile de alimentare ale retelei si comparati-le cu cele inscrise pe placuta de identificare. Recomandam utili-
zarea unei prize echipate cu intrerupator diferential si intrerupator principal de minimum 25 A. Conductoarele cablului trebuie sa aiba sec-
tiunea de 2,5 mm?. Conectati bornd GND (impamantare) la impadmantarea masinii.

= Pentru versiunea de 400 V - daca unealta se roteste Tn sens gresit, deconectati alimentarea si inversati pozitia a doua faze. Amestecatorul
isi va schimba sensul de rotatie.

OPERARE

ATENTIE!
inainte de a efectua orice operatiune descrisd in aceasta sectiune, deconectati neaparat alimentarea folosind intrerup&torul 2 si
intrerupatorul principal.

= Pentru a coborf sau ridica vasul, rotiti butonul mecanismului 4 spre stanga sau spre dreapta.

Dupa coborare, scoateti vasul 7, iar manerul sau 9 ridicati-I pana in pozitia superioara extrema. Pentru a monta vasul, coborati manerul acestuia
pana in pozitia inferioara extrema. Plasati vasul in cuplele manerului si blocati-I. Ridicati vasul pana in pozitia superioara extrema, porniti alimentarea

dispozitivului (mai intai intrerupatorul principal, apoi intrerupatorul 2), activati-| si verificati daca unealta 6 nu atinge suprafata interioara a vasului.
Lovirea vasului poate fi cauzata de fixarea incorectd a acestuia sau de deteriorarea ori fixarea necorespunzdtoare a uneltei.

in acest caz, opriti dispozitivul, deconectati alimentarea prin intrerupatorul 2 si intrerup&torul principal si verificati corectitudinea monta-

jului acestor componente.

= Pentru montarea, demontarea sau schimbarea uneltei, opriti dispozitivul prin deconectarea alimentarii cu intrerupatorul 2 si intrerupato-
rul principal.
= Montati unealta auxiliara in soclul arborelui de antrenare, rotind in sensul acelor de ceasornic pentru a o bloca.

= Pentru demontarea sculeij, rotiti-o Tn suport in sens contrar acelor de ceasornic, tragand in acelasi timp in jos.

= Pentru schimbarea vitezei de rotatie a sculei, opriti mixerul cu intrerupatorul 2. Asteptati oprirea completd a sculei, apoi schimbati viteza

cu parghia de comanda 3.

= Neoprirea aparatului sau neasteptarea opririi complete poate provoca deteriorarea transmisiei si pierderea garantiei.

= Utilizati telul de sarma, paleta si carligul pentru prepararea aluatului.
A) viteza 3 - (tel din sdrma) este destinatd amestecarii si batutului oudlor, untului si altor produse lichide, a caror prelucrare necesita o vi-
teza mare a instrumentului.
B) viteza 2 - (palet&) este destinatd amestecarii produselor pentru aluat si a prajiturilor usoare, a caror prelucrare necesita o viteza medie a instrumentului.

() viteza 1 - (carlig pentru aluat) este destinata framantarii tipurilor grele de aluat, a caror prelucrare necesita o viteza mica a instrumentului.

= Mixerul se poate Tncalzi in timpul utilizarii. Acest fenomen poate apdrea in cazul unui timp prelungit de functionare sau al unei sarcini mari aplica- tei.

Aceasta este complet normala, cu conditia respectarii conditiilor corecte de instalare a aparatului, si anume ventilatiei adecvate si temperaturii corespunza-

toare a mediului ambiant.
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INTRETINERE

ATENTIE!
inainte de a incepe curatarea sau intretinerea aparatului, opriti-l cu intrerupatorul 2 si cu intrerupatorul principal.

Daca curatarea se efectueaza imediat dupa procesarea produselor, asteptati racirea aparatului.

ATENTIE!
Curéatarea aparatului si a uneltelor trebuie realizata cat mai rapid posibil. indep&rtarea mecanica a resturilor uscate de produs
poate fi foarte dificila si poate provoca deteriorarea suprafetelor elementelor curatate.

Pentru demontarea sau montarea componentelor aparatului, urmati cu strictete indicatiile descrise in sectiunea OPERARE.
Nerespectarea regulilor descrise poate conduce la vatamari corporale grave.

Spalarea bolului si a ustensilelor se va efectua cu produse chimice ProfiChef. Dupa curatare, fiecare element trebuie sters complet, pana la

uscare.
Capacul superior 1, carcasa 8 si baza 10 se vor spala cu o carpa moale, folosind un detergent bland.

ATENTIE!
Nu utilizati substante abrazive sau chimicale agresive pentru curatarea carcasei aparatului. Aceasta poate cauza deteriorarea su-
prafetei. Nu utilizati unelte ascutite Tn acest scop. Deteriorarea stratului poate conduce la aparitia punctelor de coroziune, exone-

rand producatorul de raspunderea garantionala.

REZOLVAREA PROBLEMELOR

PROBLEM POSIBILA CAUZA SOLUTIA SUGERATA
Arborele de transmisie nu se roteste Deconectarea alimentarii Verificati alimentarea la priza
Tensiune electrica prea scazuta Verificati nivelul tensiunii

Supraincalzire e V : I P . .
P sau viteza incorecta a uneltei Modificati viteza de rotatie a uneltei

Motorul functioneaza, dar arborele Inlocuiti sau tensionati cureaua de

Cureaua de transmisie este prea slabita.

de antrenare nu se roteste. transmisie.

Exista o scurgere de ulei de la arborele de antrenare. | Garnitura arborelui este defecta. Inlocuiti garnitura.

Manerul vasului se ridica sau co- Ghidajul manerului vasului este et s S

- - - Curatati si ungeti ghidajul.

boara cu rezistenta mare. murdar sau corodat. T ’

Zgomot provenit din cutia de viteze. Lubrifiere necorespunzatoare. Completati lubrifierea Tn transmisia principala.
< Vas deformat sau unealta defecta. N s . . .

Unealta freaca vasul. Inlocuiti bolul si unealta cu piese noi.

Mecanismul de schimbare a vitezei

Inlocuiti mecanismul de schimbare a vitezei.
este defect. ’

Imposibilitatea schimbarii vitezei.

ATENTIE!
in cazul aparitiei oricaruia dintre aceste probleme, contactati serviciul tehnic Forgast. Nu efectuati reparatii pe cont propriu.

Aceasta poate cauza agravarea defectiunii, pierderea garantiei sau vatamari corporale.
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10. GESTIUNEA DESEURILOR SI UTILIZAREA

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, nu aruncati echipamentul intr-un loc care poate reprezenta un pericol pentru mediu.
Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea elimindrii ulterioare. Trebuie respectate reglementarile privind pro-

tectia mediului in vigoare Tn tara utilizarii dispozitivului.

Este necesara predarea dispozitivului catre firme specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Dispozitivul trebuie demontat, componentele fiind separate si grupate conform caracterului chimic, tindnd cont ca o parte dintre acestea
pot fi reciclate si reutilizate similar deseurilor municipale. inainte de eliminare, trebuie asigurat inutilizabilitatea dispozitivului prin deco-
nectarea cablului de alimentare.

Materialul rezultat Tn urma elimindrii, daca nu este reutilizat, trebuie predat unui centru de colectare sau unui depozit de deseuri, conform

reglementdrilor in vigoare.

Orice simbol WEEE de pe produs indica ca acesta nu trebuie tratat ca un deseu menajer. Trebuie eliminat corespunzator pentru a preveni
orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru informatii suplimentare privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul tehnic sau autoritatea lo-

cala de gestionare a deseurilor.
Operatiunile de demontare a aparatului trebuie efectuate de personal calificat.

Daca se planifica montarea ulterioara a aparatului, toate interventiile trebuie realizate cu cea mai mare atentie pentru a nu deteriora com-

ponentele acestuia.
Producatorul nu este responsabil pentru eventualele defectiuni sau inconveniente cauzate de personal neautorizat care utilizeaza aparatul.

ELIMINAREA ”
Ambalajul si materialul din care este fabricat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

La eliminare trebuie respectate reglementdrile locale aplicabile. Componentele ambalajului (pungi de plastic, bucati de polis-
tiren etc.) trebuie pdastrate departe de copii, deoarece reprezinta un pericol potential.

Dispozitivul a fost fabricat din materiale reciclabile. Acest dispozitiv este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana pen-
tru deseurile de echipamente electrice si electronice. Asigurand eliminarea corecta a acestui dispozitiv, se contribuie la pre-

venirea potentialelor efecte negative asupra mediului si sdnatatii umane.

Simbolul de pe dispozitiv sau din documentatia Tnsotitoare indica faptul ca dispozitivul nu trebuie tratat ca deseu menajer obis-
nuit. Dispozitivul trebuie predat unui punct specializat pentru eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
La eliminarea aparatului, trebuie sa se asigure ca acesta devine inutilizabil (nu poate fi pus n functiune), prin deconectarea ca-
blului de alimentare si indepartarea usii compartimentului, precum si a altor componente care pot reprezenta un pericol.

Nu se permite crearea situatiilor in care cineva se poate catdra pe aparat sau se poate bloca in interior. Dispozitivul trebuie
eliminat conform reglementarilor locale privind gestionarea deseurilor, ducandu-I la un punct specializat de colectare; Nu la-
sati aparatul nesupravegheat, deoarece acesta poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Dispozitivul a fost fabricat in conformitate cu cerintele de siguranta prevazute in directivele europene si standardele aferente
. Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeana in vigoare si,
prin urmare, sunt marcate cu simbolul CE corespunzator, ceea ce le permite comercializarea in tarile europene.

Declaratia de conformitate este disponibila la cererea utilizatorului in format electronic sau tiparit, la sediul producatorului
sau pe site-ul web.

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327 508 166
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